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EN Instruction manual

BEFORE THE FIRST USE

* Put the appliance upside down on a soft cloth to avoid scratching, to
open the base cover, you need to find an arrow point on the base P
cover corresponding the lock position, turn the base cover
counterclockwise from lock to open position, then the lock will be

released. e& % /’

MILIEU

mmm Dit apparaat mag aan het einde van de levensduur niet bij het
normale huisafval worden gedeponeerd, maar moet bij een speciaal
inzamelpunt voor hergebruik van elektrische en elektronische apparaten
worden aangeboden. Het symbool op het apparaat, in de
gebruiksaanwijzing en op de verpakking attendeert u hierop. De in het
apparaat gebruikte materialen kunnen worden gerecycled. Met het
recyclen van gebruikte huishoudelijke apparaten levert u een belangrijke
bijdrage aan de bescherming van ons milieu. Informeer bij uw lokale
overheid naar het inzamelpunt.

* Remove the base cover and take out the filter.
* Remove the packaging material from the filter.

Support
U kunt alle beschikbare informatie en reserveonderdelen vinden op
www.tristar.eu!

FR Manuel d'instructions

AVANT LA PREMIERE UTILISATION

« L'appareil est livré avec tous les filtres installés a l'intérieur, mais vous
devez retirer leur emballage avant de pouvoir utiliser I'appareil. Enlevez
tous les filtres, retirez leur emballage et replacez-les dans I'appareil
comme décrit ci-dessous.

» Remarque : assurez-vous d'insérer les filtres dans la bonne position.

» Mettez I'appareil a I'envers sur un chiffon doux pour éviter les rayures.

a la position de verrouillage sur le couvercle, tournez celui-ci dans le
sens antihoraire de la position de verrouillage a la position ouverte et le
verrou s'ouvrira.

» Turn the base cover clockwise from open position to lock position, you
will hear a "click" sound, the base cover is fastened.

« Retirez le couvercle de la base, puis le filtre.
* Retirez I'emballage du filtre.
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ENVIRONMENT

mmm This appliance should not be put into the domestic garbage at
the end of its durability, but must be offered at a central point for the
recycling of electric and electronic domestic appliances. This symbol on
the appliance, instruction manual and packaging puts your attention to
this important issue. The materials used in this appliance can be
recycled. By recycling of used domestic appliances you contribute an
important push to the protection of our environment. Ask your local
authorities for information regarding the point of recollection.

» Replacez le filtre dans I'appareil.

Support
You can find all available information and spare parts at www.tristar.eu!

NL Gebruiksaanwijzing

VOOR HET EERSTE GEBRUIK

« Alle filters zijn al in het apparaat geplaatst bij levering, maar u moet de
verpakking van de filters verwijderen voordat u het apparaat kunt
gebruiken. Verwijder alle filters, haal ze uit de verpakking en plaats ze
terug in het apparaat zoals hieronder wordt beschreven.

» Opmerking: Zorg ervoor dat u de filters op de juiste wijze terugplaatst.

» Zet het apparaat ondersteboven neer op een zachte doek om krassen
te voorkomen. Om het basisdeksel te openen, zoekt u naar een
pijlpunt op het basisdeksel die overeenkomt met de vergrendelde
positie. Draai het basisdeksel tegen de klok in vanuit de vergrendelde
naar de geopende positie om de vergrendeling op te heffen. >
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» Tournez le couvercle de la base dans le sens des aiguilles d'une montre
de la position ouverte a la position de verrouillage. Lorsque vous
entendez un « clic », le couvercle est correctement fermé.

ENVIRONNEMENT

* Verwijder het basisdeksel en haal het filter eruit.

 Verwijder het verpakkingsmateriaal van het filter =mm Cet appareil ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers a la

fin de sa durée de vie, il doit étre remis a un centre de recyclage pour les
appareils électriques et électroniques. Ce symbole sur l'appareil, le
manuel d'utilisation et I'emballage attire votre attention sur un point
important. Les matériaux utilisés dans cet appareil sont recyclables. En
recyclant vos appareils, vous contribuez de maniére significative a la
protection de notre environnement. Renseignez-vous aupres des autorités
locales pour connaitre les centres de collecte des déchets.

Support
Vous retrouvez toutes les informations et pieces de rechange sur
www.tristar.eu !

DE Bedienungsanleitung

VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

» Bei Auslieferung des Gerats sind alle Filter vorhanden. Sie missen
jedoch erst die Verpackung der Filter entfernen, bevor Sie das Gerat
benutzen kénnen. Nehmen Sie alle Filter heraus, entfernen Sie die
Verpackung, und setzen Sie sie dann wie unten beschrieben wieder in
das Gerat ein.

» Hinweis: Achten Sie darauf, die Filter an der korrekten Position
einzusetzen.

 Legen Sie das Gerat umgekehrt auf einem weichen Tuch ab, um Kratzer
zu vermeiden, und 6ffnen Sie die Sockelabdeckung. Achten Sie auf den
Pfeil, der die Verriegelungsposition anzeigt. Drehen Sie die
Sockelabdeckung gegen den Uhrzeigersinn in die Entriegelungsposition,
so dass sie freikommt.

* Plaats het filter terug in het apparaat.

* Draai het basisdeksel met de klok mee vanuit de geopende naar de
vergrendelde positie. U hoort een klik, die aangeeft dat het
basisdeksel weer vast zit.

Pour ouvrir le couvercle de la base, trouvez le point fléché correspondant

e
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» Entfernen Sie die Sockelabdeckung und nehmen Sie den Filter heraus.
» Entfernen Sie das Verpackungsmaterial des Filters.

MEDIO AMBIENTE

mmm Este aparato no debe desecharse con la basura doméstica al final
de su vida util, sino que se debe entregar en un punto de recogida para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos. Este simbolo en el aparato,
manual de instrucciones y embalaje quiere atraer su atencion sobre esta
importante cuestion. Los materiales utilizados en este aparato se pueden
reciclar. Mediante el reciclaje de electrodomésticos, usted contribuye a
fomentar la proteccion del medioambiente. Solicite mas informacion sobre
los puntos de recogida a las autoridades locales.

Soporte
Puede encontrar toda la informacion y recambios en www.tristar.eu!

PT Manual de Instru¢oes

ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

» O aparelho é fornecido com todos os filtros encaixados no interior, mas
tera de remover a embalagem dos filtros antes de poder usar o
aparelho. Remova todos os filtros, retire as embalagens e volte a monta-
los no aparelho, como descrito abaixo.

» Nota: Tenha o cuidado de inserir os filtros na posigéo correta.

» Coloque o aparelho virado para baixo sobre um pano macio para evitar
risca-lo; para abrir a tampa da base, precisa de encontrar uma seta na
tampa correspondente a posi¢éo de bloqueio; rode a tampa no sentido
anti-horario, da posigao de bloqueio para a de abertura, e o fecho sera
desbloqueado.

» Drehen Sie die Sockelabdeckung von der entriegelten in die verriegelte
Position, wo sie horbar einrasten sollte.

I .
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* Remova a tampa da base e retire o filtro.
* Remova o material de embalagem do filtro.

UMWELT

mmm Dieses Gerat darf am Ende seiner Lebenszeit nicht im Hausmdill
entsorgt werden, sondern muss an einer Sammelstelle fir das Recyceln
von elektrischen und elektronischen Haushaltsgeraten abgegeben
werden. Das Symbol auf dem Gerat, in der Bedienungsanleitung und auf
der Verpackung macht Sie auf dieses wichtige Thema aufmerksam. Die in
diesem Gerat verwendeten Materialien kénnen recycelt werden. Durch
das Recyceln gebrauchter Haushaltsgerate leisten Sie einen wichtigen
Beitrag zum Umweltschutz. Fragen Sie Ihre 6rtliche Behérde nach
Informationen Uber eine Sammelstelle.

Support
Samtliche verfligbaren Informationen und Ersatzteile finden Sie unter
www.tristar.eu!

ES Manual de instrucciones

ANTES DEL PRIMER USO

« El aparato se suministra con todos los filtros colocados en su interior,
pero debe retirarles su envoltorio antes de utilizar la unidad. Saque los
filtros, retireles el envoltorio y vuelva a colocarlos en el aparato tal y
como se describe a continuacion.

» Nota: Asegurese de insertar los filtros en la posicion correcta.

» Coloque el aparato boca abajo sobre un paho suave para evitar que se
raye. Para abrir la cubierta de la base, busque la punta de flecha * Rode a tampa da base no sentido horario, da posi¢ao de abertura para a
correspondiente a la posicion lock, gire la cubierta de la base en el de bloqueio; ouvira um “clique” indicando que a tampa da base esta
sentido contrario a las agujas del reloj desde lock para abrirla y se fechada.
soltara.

S
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« Retire la cubierta de la base y saque el filtro.

* Retire el envoltorio del filtro. AMBIENTE

mmm Este aparelho ndo deve ser depositado no lixo doméstico no fim da
sua vida util, mas deve ser entregue num ponto central de reciclagem de
t aparelhos domésticos elétricos e eletrénicos. Este simbolo indicado no
aparelho, no manual de instrugées e na embalagem chama a sua atengéo
para a importancia desta questdo. Os materiais utilizados neste aparelho
podem ser reciclados. Ao reciclar aparelhos domésticos usados, esta a
contribuir de forma significativa para a protegdo do nosso ambiente.
Solicite as autoridades locais informacgdes relativas aos pontos de recolha.

Assisténcia
Encontra todas as informacgdes e pegas de substituicdo disponiveis em
www.tristar.eu!

IT Istruzioni per l'uso

PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO

* L'apparecchio viene fornito con tutti i filtri gia montati, ma & necessario
rimuovere l'imballaggio dei filtri prima di poter utilizzare I'apparecchio.
Rimuovere tutti i filtri, disimballarli e reinserirli nell'apparecchio come
descritto di seguito.

» Nota: Assicurarsi di inserire i filtri nella posizione corretta.

» Capovolgere I'apparecchio su un panno morbido per evitare di graffiarlo;
per aprire il coperchio della base, individuare la freccia sul coperchio
della base corrispondente alla posizione di blocco, ruotare il coperchio
della base in senso antiorario dalla posizione di blocco alla posizione di
apertura per sbloccare il fermo.

* Gire la cubierta de la base en el sentido de las agujas del reloj, desde su
posicion abierta hasta lock. Escuchara un “clic” que indica que la
cubierta de la base esta apretada.

» Rimuovere il coperchio della base ed estrarre il filtro.
» Rimuovere il materiale d'imballaggio dal filtro.

» Rimettere il filtro nell'apparecchio.

* Ruotare il coperchio della base in senso orario dalla posizione aperta
alla posizione di blocco; quando si avverte un "click", il coperchio della
base é fissato.

e
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AMBIENTE

mmm Questo apparecchio non deve essere posto tra i rifiuti domestici
alla fine del suo ciclo di vita, ma deve essere smaltito in un centro di
riciclaggio per dispositivi elettrici ed elettronici domestici. Questo simbolo
sull'apparecchio, il manuale di istruzioni e la confezione sottolineano tale
importante questione. | materiali usati in questo apparecchio possono
essere riciclati. Riciclando gli apparecchi domestici € possibile contribuire
alla protezione dell'ambiente. Contattare le autorita locali per informazioni
in merito ai punti di raccolta.

Assistenza
Tutte le informazioni e le parti di ricambio sono disponibili sul sito
www.tristar.eu!

SV Instruktionshandbok

FORE FORSTA ANVANDNING

» Apparaten levereras med alla filter monterade, men du maste ta bort
filtrens férpackningsmaterial innan du kan anvanda apparaten. Ta bort
alla filter, packa upp dem och sétt tillbaka dem i apparaten enligt
anvisningarna nedan.

+ Obs! Var noga med att sétta i filtren at ratt hall. B

 Lagg apparaten uppochned pa en mjuk duk for att undvika repor. Oppna
baslocket: Leta upp pilen pa baslocket som motsvarar laslaget, vrid
baslocket moturs fran last till 6ppet lage.

* Ta bort baslocket och ta ut filtret.
» Ta bort forpackningsmaterialet fran filtret.

« Satt tillbaka filtret i apparaten.

* Vrid baslocket medurs fran oppet till last 1age. Ett klickande ljus hors och
baslocket ar nu fastlast.
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OMGIVNING

mmm Denna apparat ska ej slangas bland vanligt hushallsavfall nar den
slutat fungera. Den ska slangas vid en atervinningsstation for elektriskt
och elektroniskt hushallsavfall. Denna symbol pa apparaten,
bruksanvisningen och férpackningen gor dig uppmarksam pa detta.
Materialen som anvands i denna apparat kan atervinnas. Genom att

atervinna hushallsapparater gor du en viktig insats for att skydda var miljo.

Fraga de lokala myndigheterna var det finns insamlingsstallen.

Support
Du hittar all tillganglig information och reservdelar pa www.tristar.eu!

PL Instrukcje uzytkowania

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

» Urzadzenie jest dostarczane z wtozonymi do $rodka filtrami, ale przed
uzyciem urzadzenia nalezy wyjac filtry z opakowan. Wyjmij wszystkie
filtry, rozpakuj je i wtéz z powrotem do urzgdzenia, zgodnie z ponizszym
opisem.

» Uwaga: Upewnij sie, ze wkiadasz filtry w prawidtowym potozeniu.

» Potdz urzadzenie do gory nogami na miekkiej scierce, aby go nie
porysowac. Znajdz strzatkg na ostonie pokrywy. Strzatka wskazuje na
potozenie zamkniete. Obrdc¢ ostone pokrywy przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara, aby przestawic jg z potozenia zamknietego w
otwarte, w ten sposob blokada zostanie zwolniona i bedzie mozna zdjg¢
ostone.

+Z
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 Zdejmij ostone podstawy i wyjmij filtr.
* Wyjmij filtr z opakowania.

» W16z filtr z powrotem do urzadzenia.

» Obré¢ ostone pokrywy z potozenia otwartego do zamknietego.
Ustyszysz klikniecie, a ostona zostanie zamocowana.

I .
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SRODOWISKO

mmm Po zakonczeniu eksploatacji urzgdzenia nie nalezy wyrzucac go
wraz z odpadami domowymi. Urzadzenie to powinno zosta¢ zutylizowane
w centralnym punkcie recyklingu domowych urzgdzen elektrycznych i
elektronicznych. Ten symbol znajdujacy sie na urzgdzeniu, w instrukcjach
uzytkowania i na opakowaniu oznacza wazne kwestie, na ktére nalezy
zwréci¢ uwage. Materiaty, z ktorych wytworzono to urzgdzenie, nadajg sie
do przetworzenia. Recykling zuzytych urzgdzen gospodarstwa domowego
jest znaczgcym wktadem uzytkownika w ochrone srodowiska. Nalezy
skontaktowac sie z wtadzami lokalnymi, aby uzyska¢ informacje
dotyczace punktow zbidrki odpadow.

Wsparcie
Wszelkie informacje i czesci zamienne mozna znalez¢ stronie
www.tristar.eu.

CS Navod k pouziti

PRED PRVNIM POUZITIM

« Spotrebi€ se dodava se vSemi filtry osazenymi uvnitf, ale pfed pouzitim
spotfebice je nutné odstranit obalovy material filtrd. Vyjméte vSechny
filtry, vybalte je a podle popisu nize je umistéte zpét do zafizeni.

» Poznamka: Umistéte vSechny filtry na spravné pozice.

* Polozte spotfebi¢ vzhiiru nohama na mekky hadr, aby se neposkrabal. K
otevreni krytu zakladny musite najit bod se Sipkou na krytu zakladny
odpovidajici uzamc&ené poloze. Otocte krytem zakladny proti sméru
hodinovych rucicek ze zaméené do oteviené polohy a zamek se uvolni.

o
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» Sejméte kryt zakladny a vyjméte filtr.
 Zbavte filtr obalového materialu.

Recyklaciou pouzitych domacich spotrebi¢ov vyraznou mierou prispievate
k ochrane Zivotného prostredia. Informacie o zbernych miestach vam
poskytnu miestne drady.

' Podpora
VSetky dostupné informacie a nahradné diely najdete na www.tristar.eu!

RU

MEPEA HAYAJIOM 3KCMNYATALUN

* ®UNbTPbLI NOCTABMSAIOTCSH YXKe Pa3MeLleHHbIMY B YCTPOWCTBE, OAHAKO
nepep aKkcnnyarauyuen ux notpedyeTcs n3Bneyb N3 ynakoBOK.
BbiTawmte Bce unbTpbl, pacnakyvite n ycTaHOBUTE X B YCTPOWCTBO
M0 OMUCAHHbBIM HVKE UHCTPYKLMSIM.

* [MpymeyaHue. PUnbTPbI HYXKHO YCTaHaBNMBaTL B MPaBUMbHOM
NOMOXEHWN.

* [lepeBepHUTE YCTPOMCTBO U1, YTODObI He Mol apanaTb, NOOXNTe ero Ha
MSTKyto TKaHb. OTKPOWTE KpbILLKY OCHOBaHWS. [Insa 9Toro HanamTe Ha
Heln ykasaTenb B BUAe CTPESIKU, COOTBETCTBYHOLLNIA 3aKPbITOMY
MONOXEHWIO, Y MOBEPHUTE KPbILLKY OCHOBAHWSA NPOTVB YaCcOBOW CTPErKu
Tak, 4ToObl CTpenka ykasblBarna Ha OTKpbIToe nonoxeHue. 3amok
oTKpoeTCS.

» Umistéte filtr zpét do spotfebice.

» Otocte krytem zakladny po sméru hodinovych ruci¢ek z oteviené do
zamcené polohy. Ozve se cvaknuti a kryt zakladny je upevnén.

* CHUMKWTE KPbILLKY OCHOBaHWsI U U3BRNeKUTe UNbTp.
* BelTawute punbTp 13 ynakosku.

s
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PROSTREDI

mmm Tento spotfebi¢ by nemél byt po ukonéeni Zivotnosti vyhazovan do
domovniho odpadu, ale musi byt dovezen na centralni sbérné misto
k recyklaci elektroniky a domacich elektrickych spotfebic¢i. Symbol na
spotfebici, navod k obsluze a obal vas na tento dulezity problém
upozoriuje. Materialy pouzité v tomto spotfebici jsou recyklovatelné.
Recyklaci pouzitych domécich spotiebict vyznamné pfispéjete k ochrané
zivotniho prostfedi. Na informace vztahujici se ke sbernému mistu se
zeptejte na mistnim obecnim ufadé.

* YcraHoBuTe hunbTp 06paTHO B YyCTPOMCTBO.

Podpora
V8echny dostupné informace a nahradni dily naleznete na adrese
www.tristar.eu!

SK Pouzivatelska prirucka

PRED PRVYM POUZITIM

* Spotrebi¢ sa dodava so vSetkymi zalozenymi filtrami. Pred pouzitim vSak
musite zlozit' obaly filtrov. Vyberte vSetky filtre, vybalte ich a zalozte ich
spat do spotrebi¢a tak, ako je uvedené nizsie.

» Poznamka: Dbaijte na to, aby ste filtre zaloZili na spravne miesto.

* Zariadenie otoCte hore nohami na makku tkaninu, ¢im sa predide jeho
poskrabaniu. Na otvorenie krytu podstavca musite na fiom najst Sipku
ukazujucu na polohu uzamknutia. Otocte krytom podstavca smerom
dolava, ¢im Sipku presuniete do otvorenej polohy a zamok sa uvolni.

* MNoBepHMTE KPbILLKY OCHOBaHWSA MO 4YacoBOW CTPerke, nepeses ee u3
OTKPbITOro NOMoOXeHus B 3akpbiToe. LLlenyok npy aTom 03HavaeT, 4To
KPbILLKa 3aKkpblriachb.

s
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3ALLIUTA OKPY)KAIOLLLEV CPEAbI

* Zlozte kryt podstavca a vyberte filter.

* Zfiltra zloZte obalovy material. mmm [10 UCTeyeHun cpoka crnyxbbl He BblKMAbIBaWTE AAaHHOE

YCTPOWCTBO C BbITOBBLIMU OTX0AAMU. BMecTo aToro ero Heobxoammo
CAaTh B LEHTPanbHbIA NyHKT NepepaboTkv aNeKTPUHEecKUX unm
3MEKTPOHHbIX BbITOBLIX NPMBOPOB. Ha 3TOT BaXKHbIi MOMEHT yKasbiBaeT
AaHHbI CUMBOIT, UCMOMb3yeMblii Ha YCTPOWCTBE, B PyKOBOACTBE MO

t aKcnnyaTauum 1 Ha ynakoske. Vcnonb3yemMble B AJaHHOM YCTPONCTBE
martepuansl Noanexart BTOpU4Hon nepepaboTtke. Cnocobctys
BTOPW4HOW NepepaboTke BbITOBLIX MPMOOPOB, Bbl BHOCUTE OFPOMHbIN
BKIaj B 3alLMTy OKpyxatoLlen cpeabl. ViHpopmaumio o Gnvkanem
nyHKTe cbopa Takmx NpMbOPOB MOXHO y3HaTb B OpraHax MeCcTHOro
camoynpaBneHuns.

Moppepxka
Bcsa poctynHas nHpopmaums n CBeAeHNst 0 3an4acTax npuBeaeHbl Ha
BebG-canTe www.tristar.eu!

* Kryt podstavca oto¢te smerom doprava do uzamknutej polohy. Zacujete
cvaknutie, ¢im sa kryt podstavca upevni.

X~ -
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ZIVOTNE PROSTREDIE

mmm Tento spotrebi¢ nesmie byt na konci Zivotnosti likvidovany spolu s
komunalnym odpadom, ale musi sa zlikvidovat v recyklaénom stredisku
ur€¢enom pre elektrické a elektronické spotrebice. Tento symbol na
spotrebici, v navode na obsluhu a na obale upozorfiuje na tuto délezitu
skuto€nost. Materialy pouzité v tomto spotrebici je mozné recyklovat.



